1. dusit/udusit
2. forma na peceni
3. grilovat
4. krajet/nakrajet
5. lahev
6. lit*/nalit*
7. lzice, 1Zicka
8. hrnec
9. obalovat/obalit
10. michat/zamichat
11. mixovat
12. nuz
13. panev
14. péct*/upéct
15. poklice
16. pridavat/pridat
17. rozpustény
| 18. sacek
19. smazit/usmazit
20. sporak
21. sypat/nasypat
22. trouba
23. vafit/uvafrit

24. vidlicka

to stew, to steam
baking form

to grill

to cut, to slice (with a knife)

bottle

pour (a liquid)
tablespoon, teaspoon
pot, saucepan

to wrap

to mix

to mix using a mixer
knife

frying pan

to bake

lid

to add

melted

bag

to fry

cooker

to pour (sugar, flour...)
oven

to boil, to cook

fork

Jidlo mizeme:

dusit

V kuchyni je:

sporak







Co délali/udélali Eva a Petr?

Verbal aspect: imperfective /perfective verbs

Byla sobota rano. Eva a Petr délali jarnf uklid. Malovali
kuchyi. KdyZ vymalovali kuchyfl, myli okna. KdyZ umyli
okna, luxovali. KdyZ vyluxovali, prali pradlo. Kdyz vyprali,
Zehlili pradlo. A kdyZ vyzehlili prédlo... Ne, neuvafili vece-
fi ani neumyli nadobi. Domaci prace nejsou jejich hobby.
Sli do restaurace na vedefi a pak do kina. Opravdu si to
zaslouZili.

It was Saturday morning. Eva and Petr were doing their spring
cleaning. They were painting the kitchen. When they finished
painting the kitchen, they washed the windows. When they
finished washing the windows, they vacuumed. When they
finished vacuuming, they did laundry. When they finished
doing the laundry, they ironed. And when they finished iro-
ning... No, they didnt cook dinner and didn't wash the dishes,

Housekeeping is not their hobby. They went to a restaurant
for dinner and then to the theatre. They really deserved it.

What is aspect?

Almost all Czech verbs have both imperfective and perfective forms (e. g. délat/udélat). In previous lessons we only
used the imperfective, but you could see both forms. An exception are modal verbs (muset, moct, chtit) and simple
verbs denoting states (e. g. byt, lezet) that are only imperfective.

What does the aspect express?

People are different — and depending on their various points of view, they perceive various aspects of reality.
For example, a house can be viewed and described as big or expensive, silent or empty.... Languages also “see”
things in different ways and from different points of view. English views actions and activities in a very com-
plex system of tenses. Slavonic languages don't need this complexity. They only use three tenses: future, past
and present. However, it's very important for Slavonic languages whether the process is unlimited and/or repe-
ated (imperfective) or limited (perfective). This point of view is expressed by aspect. Aspect reflects the way a spe-
aker views the particular act or action. For more about the formation of aspect pairs, see page 233. Basic aspec-
tual pairs , e. g. délat/udélat, kupovat/koupit, psat/napsat etc. must be memorized.

Imperfective verbs express the activity as a PROCESS, as if they “filmed” it.

>

Bude malovat obraz. Maluje obraz. Maloval obraz.

Perfective verbs express A RESULT OF AN ACTIVITY, as if they “photographed” it.

i i
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Namaluje obraz. Namaloval obraz.

Pozorujte: ,

Very often it’s YOU who decides which aspect to use, i. e. how to view the activity you speak about.
You can say: Véera jsem kupoval knihu (if you want to say that you spent some time buying it) OR
Véera jsem koupil knihu (if you want to describe it as a single act of buying and stress the result).




1. Dopliite véty v minulém case.

délat /udélat vafit /uvafit

Coimn I =
Matka , obéd. Babicka éayj.
Matka .. obéd. Babicka éaj.
psat*/napsat* Cist* /pfecist*
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Sekretdarka , , _dopis. Student knihu.
Sekretdrka _ , __dopis. Student knihu.
kupovat /koupit myt* /umyt*

Kamarad ) . dum. Manzel nadobi.
Kamarad , dum. Manzel nadobi.
opravovat/opravit uklizet /uklidit

Mechanik . .. auto.’ Sestra , - pokoj.
Mechanik auto. Sestra pokoj.




2. Najdéte pary (imperfektivni sloveso /perfektivni sloveso). Napiste je.

kupovat vafit pit* telefonovat uklidit koupit zatelefonovat napsat*

opravovat jist* psat* ztracet prodat umyt* dostat* dat*
uklizet davat malovat délat uvafrit udélat ztratit namalovat
dostavat prodavat myt* - Cist* opravit vypit* snist* precist*

1. / 9. /
2. / 10. /
3. / 11. /
4, / 12. /
5, / 13. /
6. / 14. /
7. / 15. /
8. / 16. /

T

3. Reknéte, co ti lidé udélali. Pouzivejte slova z nasledujici tabulky.
Pak feknéte, co jste v€era udélali vy.

namalovat obraz umyt* nadobi napsat dopis vypit* pivo snist* jidlo
uvarit ¢aj dostat* darek uklidit byt ztratit kli¢




w

4. Dopliite sloveso v minulém case. TéZka slovesa® najdete na strané 232.

¢ist*/precist Jana méla zajimavou knihu. V&era ) ~ odrana do vecera.
Jana celou knihu. Kniha byla opravdu vyborna.
jist*/snist® Pavel vecefi a Sel spat.
Pavel nikdy maso. Byl vegetarian.
malovat /namalovat Mali¥ obraz.
Mali¥ obraz a pak ho prodal.
myt*/umyt* Kamila nadobi a pak uklidila kuchy.
Kamila nesly$ela telefon, protoze nadobi a poslouchala radio.
opravovat /opravit David nemohl jit na fotbal, protoZe cely den auto.
David kolo a pak mohl jet na vylet.
prat*/vyprat Jak Casto babicka pradlo?
Babicka pradlo a §la na nakup.
psat*/ napsat® Sekretarka dopisy a §la na poStu.
Sekretarka méla moc prace. dopisy a telefonovala.
platit/zaplatit Richard kazdy mésic 3 000 za byt.
Dneska Richard ndjem za cely mésic.
telefonovat /zatelefonovat  KdyZ byl Emil v Americe, Casto do Ceské republiky.

Emil 3el k doktorovi, a proto do kanceléfe, Ze nepfijde do prace.

ucit se /naucit se VEera student __v8echno, co potreboval.

MdzZe psat test.

Student cely den, ale jesté vSechno neumi. NemdZe psat test.
vafit /uvafit Manzel obéd a pak uklidil.

Kdyz manzel ; ____, pouzival specialni exotické kofeni.
ztracet / ztratit Kdyz byl Martin maly, Casto klice od bytu.

Co Martin hleda? — Dneska rano kli¢ od auta.

5. Podtrhnéte, kdo je hotovy a miize odpocivat.
Napriklad: Ivan uklizel byt. Even uklidil byt. = EvZen je hotovy a miZe odpodivat.

1. Adam opravil auto. Robert opravoval auto.
2. lvana vafila ob&d. Daniela uvarila ob&d.
3. Barbora nakupovala. Michal nakoupil.
4. Frantisek napsal dopis. Denisa psala dopis.
5. Sofie detla e-maily. Radka precetla e-maily.
6. Simona udélala ¢aj. Kristan délal ¢aj.
7. Jachym namaloval obraz. Klara malovala obraz.
8. Mat&] myl nddobi. Andrea umyla nadobi.
9. Ladistav luxoval byt. Josef vyluxoval byt.
10. David se naugil novou lekci. Irena se uGila novou lekci.




Co Eva a Petr budou délat/udélaji?

The future tense of perfective verbs

Je sobota rano. Eva a Petr planujou pfedvanoéni aklid. ,Nej-
dfiv budeme malovat obyvak, fika Eva. ,Az vymalujeme,
budeme myt okna. AZ umyjeme okna, budeme luxovat.
AZ vyluxujeme, budeme prat pradlo. Az vypereme, bude-
me uklizet byt. A az uklidime... Ale j4 pofad na néco zapo-
minam. Zapomnéla jsem,.Ze mam kosmetiku. Musim letét!
V8echno jsme naplanovali, tak to mGze§ udélat’

It's Saturday morning. Eva and Petr are planning a pre-Christ-
mas clean-up. “First we'll paint the livig room," says Eva,
“When we finished painting it, we'll wash the windows. When
we finish washing the windows, we'll vacuum. When we
finish vacuuming, we'll do the laundry. When we finish doing
the laundry, we'll clean the flat. And when we finish clea-
ning... But | keep forgeting something. | forgot that | have
a facial appointment today. | have to fly! We've planned eve-
rything out, so now you can do it

The complete system of the future tense in Czech consists of four parts:

1. The verb byt: budu, bude§, bude... (see page 84).

2. Imperfective verbs (except for the short verbs of motion): budu + the infinitive (see page 84).

3. Short verbs of motion: pujdu, pojedu (see page 84).
4. Perfective verbs (see here).

Pamatujte si:

As you know, perfective verbs view an activity as limited. If you are working on something in the present,
you cannot see the result or view the process as limited. Logically enough, perfective verbs do not have
present tense forms. The forms of these verbs that look like present forms (e. g. udélam, udélas, udéla...)
express future meaning (1 will do/make, you will do/make, she will do/make...).

budouci ¢as

4 ‘
3 o IMPERFEKTIVNI
_ pfitomny ¢as SLOVESO

minuly ¢as

6. Planujte, co udélate zitra.

budouci ¢as

PERFEKTIVNI
SLOVESO

minuly ¢as

1. (Udélat) snidani.
2. (Kouptt) chleba a mléko.
3. (Zaplatit) ucet za byt.
4. (Napsat*) e-mail.
5. (Uvafit) obéd.
6. (Opravit) radio.
7. (Umyt*) nadobi.
8. (Dat* si) kavu.
9. (Zatelefonovat) _na ambaséadu.
10. (Uklidit) . _cely byt.
11. (Vyprat*) pradlo.
12. (Podivat se) na dobry film.
13. (Pfedist*) knihu.
14. (Zavolat) kamaradovi.
15. (Naugéit se ) perfektivni slovesa.
16. (Snist*) vecefi a pljdu spat.




7. Ctéte slova v tabulce. Rozumite?

myt*/umyt* nadobi nakupovat /nakoupit jidlo a piti Cist*/pfecist* knihu
malovat /vymalovat byt délat/udélat dort  ucit se /naucit se pisnicku vafit /uvafit obéd
davat si/dat* si zmrzlinu myt*/umyt* okno malovat /namalovat obraz jist*/snist* salat
juxovat /vyluxovat byt opravovat /opravit lampu telefonovat /zatelefonovat bratrovi

8. Je sobota rano. Co chce Veronika udélat? Vyberte slovesa z tabulky.
Napriklad: Veronika umyje nadobi.

9. Je nedéle vecer. Co Veronika udélala/neudélala?
Napiiklad: Veronika umyla nadobi.




10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22,

23.

24,

. Cist*/ precist*

. davat/dat*

. délat/udélat

. divat se /podivat se
. dostavat / dostat”

. jist*/snist”

. kupovat /koupit

. luxovat /vyluxovat

. malovat /namalovat (obraz)

myt*/umyt*
opravovat /opravit
prat*/vyprat*
pit*/vypit*

platit /zaplatit
prodavat /prodat
pfipravovat /pfipravit
psat*/napsat*
telefonovat /zatelefonovat
ucit se /naudit se
uklizet /uklidit

vafit /uvafit
volat/zavolat

ztracet / ztratit

zehlit /vyzehlit

to read

to give, to put something somewhere
to do, to make

to have a look

to receive, to be given

to eat

to buy

to vaccum

to paint (a picture) (POZOR: vymalovat byt)
to wash (POZOR: prat*/vyprat* obleceni)
to mend, to fix, to repair, to correct
to wash clothes

to drink

to pay

to sell

to prepare

to write

to call

to learn

to clean (POZOR: myt/umyt okno)

to cook

to call

to lose

to iron




1. Gist*/ pFedist* 2. davat /dat* 3. délat ludélat
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7. Rupovat/koupit 3 8. luxovat/vylu;cm;at

10. myt*/umyt* 11. opravovat/opravit 12. prat*/vyprat*




18. telefonovat /zatelefonovat
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21. vaFit/uvarit

22. volat/zavolat 23. ztracet/ztratit 24. zZehlit /vyZehlit
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Jak se jde k nadrazi?

Describing the way to somewhere

@ Petr a Eva jdou na navstévu k Alic.
so Hledaji ulici, kde Alice bydli.

Petr: ,Prosim vas, kde je tady Hiavni ulice?*

Pani: Hilavni ulice je blizko nadrazi. Vite, kde je nadrazi?”
Eva: ,Ne, my to tady nezname. Jak se jde k nadrazi?*
Pani: ,Jdéte kolem posty, a pak zahnéte doprava.

Pak jdéte k supermarketu a u supermarketu zahnéte doleva.
Pak jdéte rovné a uvidite nadrazi*

Petr: ,Dékujeme. Na shledanou

Pani: ,Na shledanou

Eva: ,Ale... kde je posta? Vidi§ tady nékde néjakou postu?*
Petr: ,Ne, nevidim. Prosim vas, pane, jak se jde k posté?*

1. Ctéte a pozorujte.

s;;;;@sﬁiﬁz&i‘mj‘v‘%ﬁ

Jdi, jdéte!

nahoru dolu zahnéte doprava! zahnéte doleva!

Pozorujte: KAM? X KDE?

domia doma

doprava vpravo, napravo
doleva vievo, nalevo
nahoru nahore

dola dole

Compare the general scheme on page 230.

@ 2. Poslouchejte dialog. Dopliite slova do textu.

51
Alice telefonuje Evé a Petrovi.

Alice: ,Tak co, o i ___jste? Uz na vas Gekam. Neztratili jste se?

Eva: ,Ne, neztratili. UZ jsme u , ale Hlavni ulici je$té nevidime.

Alice: Ted uz jste kousek od mého domu. Jdéte ; o kolem supermarketu, pak kousek
a u semaforu - _zase !

Eva: ,Fajn, u? jsme u semaforu. Tvij diim je ten maly nebo ten velky?*

Alice: ,Ten _Tak ja jdu vafit kavu.’




Pozorujte: zahnéte prvni, druhou, tfeti ulici - turn onto the first, second, third street

3. Co hleda pani na obrazku?

Prosim vas, jak se jde ; ?
Jdéte rovné na konec ulice.

U kina zahnéte doprava, jdéte kousek rovné,
a pak tfeti ulici doprava. )

Potom jdéte kolem parkovi§té a kolem parku
a za parkem zahnéte doprava.

Pak pfejdéte most.

je ten velky dam vlevo.
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Kdy pfijdes a odejdes?

The most common prefixes: pri- and od-

pFijit prijet odjet
Je rano. Je vecer.
Petr jde do koly a Eva jde k holi&i. Petr fika: ,Co je s Alici a Tomem? Pro¢ zase nékdy
.Kdy pFijdes?* fika Petr. nepfijdou na navstévu?"
,PFijdu asi v poledne®, fika Eva. ,A kdy prijdes ty?" Eva fika: ,Ale Alice a Tom ted nejsou v Ceské republice.
Ale Petr uZ neslysi. Odesel. Odjeli do Anglie a pfijedou aZ za mésic’

Pamatujte si:

pfijit, pfijet — to come

odejit, odjet - to leave

Note: Like the majority of Czech verbs, these verbs also have their imperfective [ perfective forms:
pfichazet/pfijit, odchazet/odejit, pfijizdét/pfijet, odjizdét/odjet.

5. Téma ke konverzaci:

Kdy jste prijeli do Ceskeé republiky?
Pro¢ jste prijeli do Ceské republiky?

"Piijeli nebo pfijedou vasi pfibuzni nebo kamaradi?
Chcete z Ceské republiky odjet? Pro¢?

6. Délejte dialog nebo napiste pfibéh podle nasledujicich instrukci.
(Nové prefixy jsou na strané 137).

3
L Vas kamardad telefonuje, Ze chee pfijet na navstévu
%ﬁ do Ceské republiky. Kdy prijede | prileti?
w. Kdy a kde se sejdete? Co chee vidét?

2. Vas kamarad prijel. :
Jakd byla cesta? Jak dlouho trvala?
Letél nebo jel autem?

A R e G R L A T e

3. Vis kamarad je po cesté unaveny.
Prijde k vam na ndv§tévu, nebo piijde
spdt do hotelu?

6. Kdy kamardd odjede/odleti?
Jak pojede na nadrazi/na letisté?

4. Projdete s kamarddem vase mésto nebo
vesnici. Jakd mista mate radi a pro¢?

& 5. Zajdete s kamarddem
&5, do restaurace. Co si date?

7. Kamarad chce pfijet do vasi zemé. Pripravte plan jeho pobytu
(kdy pfijede, kde bude bydlet atd.)




Vchod a vychod

The basic meanings of Czech prefixes

8. Pouzivejte slovnik. Co znamenaji slova v tabulce? Kde je miuzete vidét?

vystup NASTUP prestup na letisti
VCHOD vychod podchod na nadrazi
schod zachod OBCHOD v divadle na ulici
piijezd odjezd nadjezd PODIEZD v metru
PRILET ODLET vylet na silnici

9. Analyzujte slova ze cvi€eni ¢islo 8. Podtrhnéte prefixy. Hledejte, co znamenaiji.

do- na- nad- ob- od-
1. to reach a limit on, upon above, up round, around motion away from
2. to finish doing st

pod- pro- pre- pred- pfri-
down, below through 1. across, over in front 1. motion to, into
2. re-, again 2. to add st. to

‘é",’: o _,:\/ A
roz- s- v- vy- za-
1. the beginning 1. down in, into, inside 1. out, outside 1. in, into, inside
of an activity 2. convergent motion 2. up, upwards 2. behind
2. motion to various to the same place 3. the beginning
places of an activity




Pfejit, projit, vyjit, sejit...
The use of prefixes

@ 10. Poslouchejte a pozorujte prefixy. DopiSte konec pohadky.

53

Prosim vas, jak se jede na zamek? To je lehké. Projedes mésto... vyjedes z meésta,
Strasny drak tam odnesl krasnou
princeznu.

A , — )

objedes les... vyjedes na kopec... sjedes dolu z kopce...

o

e

s

prejedes Feku... a uvidis zamek, Co uvidél princ?
kde bydli drak.

11. Napiste kratkou pohadku. Pouzivejte slova v tabulce.

kral kralovna princ princezna drak zabit draka
pfijit do zamku projit les preplavat feku vyjit na vysokou horu
Pozorujte:

The stems -chazet /-jit and -jizdét /-jet can be combined with very many prefixes. The prefixes add
various meanings to the basic verb. Verbs with prefixes usaually carry a basic meaning + a several
idiomatic meanings, e. g. vychézet/vyjit — 1. to go out 2. to publish 3. vychazi mi to — | am fucky. The Czech
verbs with prefixes can be compared to English words based on Latin (abstract, contract, extract,
subtract...) or English phrasal verbs (make up, make up for, make up with...). Note that the -e- is sometimes
added before jit to faciliate pronunciation (e. g. odejit, sejit se).




12. Téma ke konverzaci:

1. Hledali jste nékdy poklad?

0. Znate nékoho, kdo nasel poklad nebo néco zajimavého?
3. Musi byt poklad vZdycky jenom penize?

4. Co znamenaji slova: bazina, poudt, idoli, dzungle, sopka’?
5. Najdéte na obrazku baZinu, poust, udoli, dzungli a sopku. -

13. Poslouchejte. Namalujte na obrazku, jak pujdete hiedat poklad.

Chcete hledat poklad?

Chcete hledat poklad? Jestli ano, tady je plan. Budete potfebovat néjakou lod, mapu, kompas a taky revolver, protoze
pojedete na nebezpeCnou cestu. Musite hledat jeden maly ostrov v Pacifiku. Az ho najdete, nékolikrat ho objedete,
protoze tam miZou byt pirati. Kdy# tam nikdo nenf, m{izete jit hledat poklad. NejdFiv vyjdete na vysokou horu a sejdete
dolti. Horu nemtZete obejit, protoZe kolem je bazina. Pak pljdete na vychod. Tam je poust, ve které zijou Skorpioni.
Jestli tuhle poust pFejdete zdravi a Zivi, uvidite stary hrad. Hrad maZete obejit. Pak pfijdete na misto, kde je hiuboké
udoli. PFejdete tdoli pfes stary most. Potom musite projit dzungli. Pfiroda je tady krasna jako v rdji, ale musite davat
pozor — kdyZ zajdete moc daleko do dzungle, mizete ztratit cestu. Kdyz vyjdete z dZungle, musite pfeplavat feku.

Ale pozor — jsou tam krokodyli. Kdy? pFeplavete feku, uvidite vysokou horu. Je to sopka, kterd ma hluboky krater.
Podle staré legendy tam za&ina peklo. Nikdy nevite, kdy mizete Cekat explozi. A v krateru &ekéa vas poklad. Ted jenom
sejdete dold a pokliad je va$... Tak Sfastnou cestu!




Chodit - jit. Jezdit - jet. Létat - letét.

“Long” and “short” verbs of motion
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Petr chodi kazdy vecer do fitness centra, Eva jezdi kaZdy vikend na nakup,
ale dneska vecer jde do divadla. ale tenhle tyden jede na hory.

1. “Short” (determined) verbs of motion: jit, jet, letét
Short verbs of motion express motion at a definite time to a definite place (motion in one direction).

Jdu na koncert. (= ted)

Zitra jdu na vystavu.

Cesta byla dlouha. Jeli jsme dvé hodiny.
V 161& jsme letéli do Italie.

2. “Long” (indetermined) verbs of motion: chodit, jezdit, Iétat
Long verbs of motion express motion that is repeated (every day/week | year, often, usually, always).

Kazdy den chodim do Skoly a do prace.
Kazdy tyden jezdime na hory.

Casto jezdim metrem.

Obvykle jezdim na vylety v [été.

V 1été létam do ltalie.

14. Odpovidejte.

1. Kam chodite ¢asto? Kam pljdete dneska vecer?
2. Kam jezdite casto”? Kam pojedete o vikendu?
3. Kam tétate casto? Kam poletite v 1ét&?

You know from before that the majority of Czech verbs “live in pairs” and have both imperfective and
perfective forms. Verbs of motion are exceptional. Both the “short” (= determined) forms and the “long”
(= indetermined) forms are imperfective. You know the “short” verbs of motion jit, jet and letét from before
(lesson 8). Now you will learn their long counterparts chodit, jezdit and létat, which express motion in
general or repeated motion (every day | week [year, often, usually, always).




—
15. Ctéte nebo posloucheijte.

gxtremista nebo realista?

Tom4$ Vedral je mlady ucitel. Ma rad moderni hudbu a dobré jidlo.
Gasto si kupuje cédécka a knihy, ma hezky byt a kvalitni pocitac.
Nema ale jednu véc, kterou lidé obvykle maji. Nema auto. Neni to
proto, 7e nema penize. Auto prosté nechce. Rik4, Ze auto je stejnd
nebezpetné jako revolver. V8ichni jezdi autem, a proto je vSude
tak mizerny vzduch. Moje déti majf alergie a bronchitidy. KdyZ budu
jezdit autem, bude vzduch jesté horsi*, rikd. ,Vim, Ze takovy nazor
mam skoro séam, ale auto kupovat nebudu.* Tomas radgji chodi
p&sky nebo jezdi autobusem nebo tramvaji. Rika, ze aspoil v Praze
je doprava velmi dobra a Ze muze jet, kam chce. O vikendu chodi
na prochazky nebo jezdi na kole na vylety. KdyZ chce jet jeho
rodina nékam daleko, jedou v&ichni vlakem. V centru ale na kole
nejezdi, protoze mysli, Ze je to dost nebezpecné. ,V Praze nejsou
7adné cyklistické stezky. Radnice méa $patnou dopravni politiku —
nedg&la nic pro cyklisty. Ridigi maji dalnice, silnice, garaze

a parkovisté, ale cyklisti? Cyklisti nemaji nic. KdyZ to vidim, mam
vztek® fika. Jaky nazor na to mate vy? Myslite, Ze Tomas je moc
radikdlni, nebo Zze ma pravdu?

16. Podtrhnéte spravné sloveso.

1. Dneska veger (chodime - jdeme) na recepci.
2. lvan {chodi - jde) ted ven.
3. Marie Gasto (jde — chodi) na koncert.
4. Obvykle (jezdim - jedu) na dovolenou v srpnu.
5. Kazdy vikend (jezdime - jedeme) na chatu.
6. Kazdy patek (jezdim - jedu) domd.
7. Zitra (chodim — jdu) na koncert.
8. Hele, tady (chodi — jde) Michal.
9. Nerada (jezdim — jedu) autem.
10. Kdy obvykle (jezdis — jedes8) na hory?

17. Zméiite véty. Pouzivejte vyrazy kazdy den/tyden/rok..., éasto, obvykle, vZdycky...
Napriklad: Dneska jdu na schlzku. — Kazdy tyden chodim na schlzku.

. Jdu na nakup.

.V sobotu jdu na krasny dlouhy vylet.

. Jedu autem do prace.

. Jedeme do restaurace na vecefi.

.V pondéli jedete do Brna na konferenci.

. Adam a Alice jdou v nedéli dopoledne na navstévu.
. Pristi vikend jedeme na hory.

. Ve stfedu vecer jdu na koncert.

. Tenhle vikend jdu do divadla.

10. Zitra jedu na hokej.

11. Pfisti tyden jedeme na konferenci.

12. Ve &tyfi odpoledne jedu na letisté.

13. Jdu na policii.

14. Jdeme na urad.

15. Jdete dneska veGer na prochédzku do lesa®?
16. Jde$ na ambasadu?

17. Jede$ zitra na sluzebni cestu?

18.V sobotu jdu na velky nakup.

19. Pozitfi jedu do Anglie.

20. Jdes zitra na dobrou snidani?
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